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(Ely" unii 16. 6 Felsége tobbet az Augar—
tenben volt, s azon estve 11 6rakor

| Bécsbdl elindult 6 Felsége. Nevdosefus secundus,

zetes dolgokat lattam az Scliatz Kamert,
azKiieghauset, azNaturCabinetet,
az Medaill Cabinetet.

Sétalé helyeken voltam az Au-
gartenbe egynéhanyszor, Braderben egyné-
hanyszor, Schenbrunba, a hol belél az hazait
is 6 Felségeknek megjartam, Maria Theresia
kulénoés hazait kedvesen néztem. Itt a kertet
igen jol megjartuk, éppen fel az 6 Felségek
hazaval szemben lév6 szépen épult Zallba

nem mentink, minthogy magasan van; az
sok szépségek kozott szép itt az fak kozott
val6 régi épulet forma, az az jo ivokat, a
hol ittunk, melynek vizib8l még mas helyen
is jun ki, a hol sokaig iiltiiak, s ott sokkal
hidegebb mint a hol ittunk; Belvederbe, de
ott a kertben keveset jartam,, hanem az Bilder
Galleriat néztik inkabb; az capuczinusok
templomaban az kiralyok holt testeiket 6n és
réz koporsokban. N. B. Hol az templombdl
menvén le szép garaddicson s egy hosszl
eriptan, a hol igen sok réz és én koporsok,
keresztiilmenvén, és egy balkézre val6 eriptan,
a hol Leopoldus és Josefus primus igen szép
réz koporsokban vagynak, jobb kézre ezeknek
feleségeik, ugyan jobb kézre egy kulénos kis
eriptdban Maria Theresianak az nevelgje, az
holott kdzel egy oltdr vagyon marvany-
bél oly mesterséges metszéssel, hogy ha az
gyertyat hatti tartottak, altallatszott, ottan
imadkozott gyakran Maria Theresia, legvégul
vagyon az utcza felé ezeknek végekben egy
vildgos cripta, melynek kézepin va-
gyon egy igen czifra 6n koporso, melyben
vagyon Franciscus és Maria Theresia * kor(l
két feleségei, leanya, s
méasok, nagyok és aprok egy néhanyon réz
koporsoban; innét kimenvén felmentink, 8 az
templomnak egyik oldalan keresztlilmenvén
vitt az kincses hazba, ottan sok felczifri-
tott képeket, szentek tetemeiket eeziistbe,
aranyba foglalva lattunk, Szent Istvannak az
sapkdjat egy ezilst poharban, az koldulé
taskajat.

Esmeretségem Bécsben esett First
Palinac s az Flurstnével, herczeg
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Botyaninéval, ki Palmnal volt ebéden,
nem él az Uraval, Gr. Hadikkal az ifi-
juval, a ki secretarius, és Grofnéjaval, az
Oberstleutnandné G. Hadiknéval, kinek
Urat nem lattam, Generalis G. Mitrofs-—
kinéval, j6 bardtom, Schwesterem, ki G.
Kohari léany, nagy magyar asszony, joL be-
szél, Generalis Karamelli és Gréfné-
javal, Gréf Jonen Gréfnéjaval, a ki az
asszony First Palmné testvére, Grof Szta-
rainéval, G. Keglevicscsel az ifijuval,
kit Generalis Mittrofskinénal lattam, Pro-
fessor Stollal, ki hires doctor professor,
Grof Alberti pap urral, az id6s Lyu-
sin tzkinéval, kinek fia az, a ki Erdélybdl
az Henter léanyt vette, ezt is lattam Urastdl,
rendes asszony, ezen Oreg Lyusintzkinénak
esmét léanya az a Zitsiné, a ki mostoha anyja
az mi Bethlen Jésefnének (igy). Ezt a Zi-
tsinét lattam az Augartenben Generalis
Splinyivel, a ki proprietariusa az volt
Kalnoki, most Toskana regementnek, beszél-
temis vele az Feuerwerknél, a szegény
Istok Obersterivel, Hermannal, Oberstleut-
nandjaval.

Sokakat lattam sétélasban és az thea-
trumban, ki tudnd azt elészamlalni. Esmer6-
seimmel pedig sokakkal taldlkoztam.

Az urnapi pompat nem szikség
egészen leimom, mert az novellaban is Kijott,
csak némelyeket ide feljegyezek, hogy azokrol
el ne felejtkezzem. EI6l menvén az magyar
és lengyel gardak, udvariak, kamerariusok
I6haton magok rendi szerint, jott egy veres
aranyozott hinto, kivil bdr, beldl veres bar-
sony, melybe volt fogva 6 szép pej 16 veres
aranyas hamokkal, veres, fejér bokrétaval,
az hinténak csak az héata nem volt (veg,
egyebitt Uveg volt. Az lovakat hajtotta az
kocsis bakrél, mind a kocsis, mind az felejtar
volt oltézve az felséges Urunk libérigjaba,
u. m. fekete posztd sarga poszomanttal erésen
meghanyva, senki cseléd nem volt, sem az
hintén, sem mellette, csak éppen az két koz-
bulsé 16 mellett ment két olyan liberias cse-
léd, s két fel6l a hint6 mellett ment egy
néhany német garda gyalog. Ezen szekérben
Ult hatul az ifiju herczeg kalap nélkil, eldl
az tanitdja, nem az katona, hanem az secularis,
azutan jott egy tiszta aranyozott hinté, ke-
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reke, mindene aranyozva volt, régi modi
forma hint6é volt, kocsis ulése nem volt, ha-
nem az helyett korona és czifrasdg, ennek
még az héata is Uveg volt, kivil bér, helyett
veres barsony, bel6l az teteje s az hol egy
kis matéria fért, trador, ebbe volt fogva G
igen szép szirke 16, veres, de majd inkabb
tiszta aranyos hammal, fejér bokrétaval, ezt
hajtottak nyeregb6l, mind az kocsis, mind az
felejtar valami csudalatos fekete barsony,
arany paszomantos hosszl kontosbe, valami
fekete barsony hosszi stivegbe tollival, ezist
sarkantyUval. Ezen hintéban Ult az Csaszar
egyedil kalap nélkil, e mellett is két feldl
az német garda ment gyalog, cseléd senki
sem, csak a két kozbils6 16 mellett. Volt
O0ltbzve az Cséaszar fejér generalisi
uniforméba, az ifiju herczeg ugyan fejér, de
meggyszin hajokaju uniforméba. Illyen pom-
paval jott 6 Felsége az czeremonia kezdetin
az Burgbdl az Szent Istvan templomaba, és
az czeremonia végin az Szent Istvan tem-
plomébol vissza az Burgba. Mikor pedig
gyalog ment az processio, 4 vagy Ot szl
egybeenyvezett deszkat raktak le mindeniivé
az utczédkra, az hol menni kellett, s két feldl
mindeniitt gyalog katonak allottak nem igen
messze egymastol,’ a kik nyomtak két felé
az népet, hogy az deszkédkra ne tdéduljanak.
Mentek el6l az talalt gyermekek, katona
gyermekek, azutdn minden szerzetesek kilén
kialén magok hozzatartozéikkal, sok igen
czifra képekkel, zaszlokkal, igen czifran ol-
toztetett papok is voltanak, azutan hoztak a
szentséget velum alatt, ezutdn jott mindjart
az ifiju herczeg, utana az Csaszar, mind az
kettének gyujtott faklya lévén az jobb ke-
zekben, nem felfelé, hanem csak egyenesen
tartva, azutan jottek az arany lanczos bara-
nyos Urak, Camerariusok, Generalisok, azutan
az feljebb emlitett két Fiirsten és az Stifft
Damak, valami tiz vagy tizenkett§. Ezen
pompaval jottek, mint feljebb is emlitém, az
Hoff vagyis Kriegs Cancellariaval szemben
Iévd oltadrhoz. Az szentséget az oltarhoz vivén
a velummal, ott fistoltek, evangéliumot ol-
vastak, s az alatt az oltarral,szembe, az Gal-
leria al4 (az hol mi néztik) Ulvén 6 Felsé-
gek, mint feljebb irdm, imadkoztak, az alatt
az faklyajokat két Ur tartotta, s elvégezvén
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imadsagokat esmét faklyajokat kezekben vé-
vén az velum utdn indultak. N. B. Mid6én 6
Felsége az processioval oda az Gallérja ala
érkezett, a hol mi voltunk, addig le nem (lt
imadkozni, mig minket Damaéakul, Kkik igen
sokan voltunk az Gallérjaban, rendre meg
nem nézett, elvégezvén imadsagat is, hason-
I6képpen cselekedett.

Az mi templomunk vagyon e szerint:
egy szép proportionalt templom, kinek san-
ctuariuméban az kozépin vagyon egy igen
szép prédikdldo szék marvanykébil megara-
nyozva, veres .marvanyké két oszlopon all,
az koronaja esmét fejér marvanykd ara-
nyozva, az nap vagyon sugérival kicsinalva,
az prédikalé széken feljil az egész sanctua—
riumon végig egy locus Szent Lukadcs Evan-
géliuma ... rész .. . vers. Seelig sind— -

Az prédikalo szék alatt egy kettds télgyfa
ajté vagyon bé egy hazba, oda szokott bé-
menni az pap, mikor az utolsdé vers el6tt
vald verset éneklik, s onnat Iévén az prédi-
kal6 székbe az feljard, ugy megyen fel pré-
dikallani az prédikalé székhez, jobb kézre
szOlva az prédikalé székbdl az sanctuarium
faldhoz tdmasztva vagy Ot Ulési hatas diéfa
szék, ebbe ulnek urak, s a kiknek tetszik,
bal kézre evvel szemben ugyan ilyen szék,

ebbe Ulnek az papok.
Az reformatus papot Bécsben hivjak

Herr von Hilchenbach, az Malvi§ léanyat

tartja feleségil.
20. Junii Bécsbdl kijottink furmanyo-

sokkal, kiknek adtunk Pestig 136 R. forin-
tokat 4 szekérért, de ezek rész emberek
lIévén, Gyl6rben méasokat fogadtunk, s e sze-
rint még 15R. forinttal tobbre ment az koltség.
Ebédre Prugba, onnat estvére Stras-
sensreim vagy Hegyeshalom.

21-dik Strassensreimbol ebédre Oté-
inénybe, onnat estvére Gyd&rbe, Gy6rbdl
ebédre 22-dik Komarom, estvére Pisz-
kére, Piszkérdl ebédre 23-dik Csaba, on-

nat estvére Pest.
29.

el, estvére Kerepes, ez egy statio. Esmét
assignatiéval megyunk, stationként fizetvén
egy lotal 5 garast, caak els6 statiot tettik
fogadott szekeresekkel Kerepesig, s fizettiink
az 3 szekérért 11 R. forintokat,
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Ez nap hagydm el Pesten kedves fiamat,
Farkast és Istvant, még pedig Istvant ugy,
hogy onnat Csehorszagba mégyen. Igen ke-
servesen esik t6lok vald6 megvalasom, de
ugyancsak Istenben vetett nagy bizodalommal
hagydm el 6ket, meggondolvan, hogy az az
hatalmas Isten, a ki gyermekségektél fogva
csudélatosan gondjokat viselte, s felnevelte
6ket, 's a kinek ajanlottam sziinetlen &ket, s
semmit az 6 allapatjokban nem cselekedtem
a Szent Istennek segedelminek hivasa nélkiil,
az nem hagyja el 6ket most is, s lelkekre,
testekre kegyelmesen gondot visel, cselekedje
is ezt 6§ szent felsége nem én érettem, ha-
nem a Jézusnak érdeméért.

Bagig esmét egy statio. Sok falukat
értiink, de nem tudom neveket, hanem értik
Kerepes és Bag kozott Godollét. IttFirst
Grasalkovicsnak igen szép kastélya, kertje, s
némely helyt, igy mint az orangeriandl, az
utcza felé vagyon az rostély kert, de fa he-
lyett vasbol, kiinn az mezén egy dombon az
oreg Grasalkovicsnak s Gréfnéjanak igen szép
criptajok magosacskan vagyon, s az ablakai
is joval feljil az fold szinitél, ott bé lehet
latni, az ablakokon feljil még ir.agasocska a
fal, az tetejiben szépen kicsinalva az feszilet
s két szentek képei mellett kotfeldl van fel-
mend garadics csindlva kébli, a kin a szent
képhez imadkozni jarnak, s az két garadics,
kozott vagyon az cripta olosz fedele, de nem
latszik hogy fedél, hanem az két garadics
kozott valé nagy vas ajté latszik, a kin az
kriptaba jarnak. lgen nagy vadas kertek, s
minden vagyon itt. Ez az herczeg, mondhatni,
monarchak majma, felettébb laute él, vagynak
igen szép dominiumai, de sokkal ados is,
katonakat tart, s kapujaba, s cassajanal ezek-
bél tart siltvachot.

Az Gtrol. Pesttél fogva Egerig csind—
latlan, olyan Gt mint Erdélyben.

Az helynek situatidja pedig majd
olyan mint Bécs koril az austriai, az az majd
mint az erdélyi. Egernél csunya hegyek, rosz

Junii Pestrdl mentink 4 orakejté bémenve.

Szo6ll6k vagynak igen sok minde-
nutt, de kard nélkdl valo, de igen b6von
terem, a mint mondjak. -

Gabona vagyon igen sok, sszépekis.

30. Junii ebédre Hatvanra, ez egy'
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statio. Azutan jottink Adacsra, ez masfél
statio, DObréré, ez is masfél statio, halni
jottink volna ide, de megnyomorodvan az
pataknal haltunk. '

i. Julii Dobrérél ebédre az Szalatgi
fogaddba az erdd kozott, onnat estvére Eger.
Itten mulattam 2 Julii. Eger egy olyanforma
varos mint nalunk Erdélyben az 6rmény Ta-
ros Szamosujvar, fenn az hegyen vagyon egy
kis vara. Epiilet nem igen vagyon szép benne,
csak az universitas igen szép volt, a kit mo»t
az Csészér Kilrittetett, a plspoki residentia
is szép épulet. Voltunk is az puipok Groéf
Eszterhazinal, igen jo szivwwel latott, azutdn
kevés id6 mulva esmét visszaadta nékink
Generalis Barkéndl az visitat.

Itten latdm az Major Pupinyit is, az
Preissen gyalog regementbdl, a kit a szegény
dcsémnél lattam vala SibOn, midén  elfogat—
tatdsa el6tt ott valék; ugyanazon regement-
b6l val6 olosz kapitanyt is, ki ugyanakkor
Sibon volt, sok mas tisztek, ugy az egész
tisztikar feljottek Generalis B. Barko udvar-
laséra, az el6tt valé nap érkezvén oda ezen
katonaség.

3. Julii Egerbdl reggel 8 orakor indu-
lank el, akkor hagydm itt el kedves fiam
Gyorgyot Generalis B. Barkonal, keservesen
esik ezen kedves fiamtdl valdé elvalasom is.
Hy kedves fiamtdl valé megvalasom vajon nem
haboritana-e meg engem, ha nem volna bi-
zodalmam egyedil az nagy hatalmassaghoz,
a ki mindenutt jelen vagyon az Ovéivel, ime
ez nagy Ur (az én Jézusomban édes atyam)
viseli nékik gondjokat ezutan is, s hiszem
bizonynyal, hogy minden, az mi 6ket éri, ezu-
tdn is j0 vagy rosz, 6

k

mindenek az 6 szent
akaratjabol ésjavokra lésznek 6 nékiek, azért
‘csak ezt mondom, én Istenem ne hagyd szé-
gyenben esni azt, a ki -t benned remél, s e
szerint nem szomorkodom, hanem béator sziv-
vel vagyok az 6 télek vald elvalasomban is.

Jottink ebédre Mez6-Kovesdre, ez
egy statio. Itt volt a G. Karamélli regement-
jebeli Oberstleutnand Ur. Magyar catholicu—
sok lakjak. Innét mentink estvére Ernddre,
ez egy statio. Magyar catholicusok "lakjak.
G. Aspermont és Fayék birjak.

4.
ez is egy statio. Ez is magyar helység, re-
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formatusok lakjak, templomok is van. Az
catholicus kevés. A Tisza itt foly. Onnat
Tarczalra, egy statio, de ott nem széllot-
tunky hanem mentiink estvére Tokajon ke-
resztil, estvére mentink Rakamazra ez
‘/a statio.

Az utrdl. Egert6l fogva Mez6-Koves-
dig hegyes, vagasos, igen rész ut, ezen tul
Ernédig nincsenek hegyek, sem.erd6k, nagy
tér, de mégis igen rdsz.vagasos ut, mert fe- *
kete fold, homoknak hire sincs, Ernédtél fogva
Luczig jocska ut, de'nem csinalt.

Az helyrdél. Egertél fogva Mez6-Ko—
vesdig igen nagy hegyek, erd6k, azon til szép

tér erd6tlen, hegyet semmit nem lat az em- 1

bér, hanem az hata megett az egrieket, bal
kézre a miskolczi hegyeket, szemben az tokaji,
kereszturi, s tobb ez mellett valé hegyeket,
jobb kézre csak az nagy térséget.

Lacztél fogva, Tarczalon kiviil, sok més
falukon mentink 4tdl, de neveket nem tudom,
hanem nem mehetvén keresztil az réten
Luczr6l Tarczalra, tehdt mindenitt az szoll6-
hegyek alatt mentunk, s lattuk az sok szép
szoll6ket, talyait, madait, tarczalit, s alatta
mindezeknek varosaikat, felséges Urunk szol-
I6it is lattuk Madon, Tarczalon még kozelebb,
az mely egy kilénés dombon vagyon, s az
tetejiben egy kapolna. Tarczaltdl fogva mind
az tokaji szoll6bhegyeket kerilvén, Tokaj-
nak csak az végibe mentink el az sis
hazok el6tt, az egész varos majd csak, egy
utszabdl all szoroson az hegy alatt, itt men-

vén atdl az Tiszan lév6 nagy hidon.
(Folytatasa kovetkezik.)

OKMANYOK ES LEVELEK
az 1611-ik év

TORTENETEHEZ.
Koézli: Szilagyi Sandor.
1611. sept. 2
X1,

Magnifici Domini amici et tanquam fi-
lii nobis observandissimi ac charissimi. Post

Julii. Emédrél mentiink ebédre Luéglutem et servitii Commendationem.

Az kegyelmetek levelét megadak ne-
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kiunk, mind az Egri Istvan és tdbb hajdd had-
nagyok kegyelmeteknek irt levelekkel egyuitt,
melyet megértettiink.. Azért kegyelmetek
elhigyjé, hogy azok & felsége hivei, az mint
egyebek altal is allhatatossagokot megértet-
tik és nincs kétségunk bennek, hogy mind
ez orszagnak és § folségének kotelezett hi-
tok szerint mindeneket praestalnak. lzen-
tonk vala ennek el6tte mi is, Baranyai Ist-
vén és Kovacs Demeter &ltal mind az sze-
rencsi és tobb Tiszan innét levd hajdi vi-
tézeknek; hogy Kovacs Demeterrel és az tdbb,
6 folsége hivsége alatt Iév6 hajda vitézekkel,
kik az Tiszan tdl laknak, correspondentidjok
legyen és mit cselekedjenek egyenld akarat-
bdl, arrdl is hliségesen izentonk; tudjuk, hogy
eddig értésekre vagyon; kegyelmeteket, mint
jo akar0 urainkot és fiainkot kérjuk és sze-
retettel intjuk, kegyelmetek is persvadedlja
nekiek, hogy most jelentsék meg hazankhoz,
nemzetinkhez és 6 folségéhez kiraly urunk-
hoz valé igaz hivségekefc, Mért nemcsak ma-
goknak, de még az maradékjoknak is min-
denkor bocsoletes emlékezetben leszen nevek
és kiért mind 6 folsége kirdly urunk kegyel-
mességgel s mind penig mi is minden jé aka-
rattal igyekeziink hozzjok lenni. Ezeknek pe-
dik az kapitdnyoknak, ugymint Egri Istvan-
nak s az tdbbinek im mi is szép levelet ir-
tunk, kegyelmetek is ez szerint megirhatja,
hogy innét immér isten akaratjdbdl az mi
hadunk naponkint augealtatik, Széchy Gyorgy
uram is, holnap mustral meg Putnoknal; az
mustra elvégezédvén, semmit nem késik, mind-
jart megindul az haddal. Az gy6ri had és az
oda valé tobb végbeliek is holnap elérkeznek;
annak folotte az urak, varmegyék is mind-
jart folulnek, kikvel egyiitt magunk is sze-
mélyunk szerint kiszallunk és akkor oztan
eszveszallvan mind az egész had, egymas ér-
telmével, hazanknak és nemzetiinknek meg-
maradésara az mint jobbnak latjuk lenni, tgy
procedaljunk. Eltesse isten kegyelmeteket. Da-
tum Cassoviae 2. Septembris Anno 1611.

Dominationum Vestrarum Magnificarum

Servitor et Amicus uti Pater be-

nevolus
COmeS Geobcios Thiirzé mpria.

Kulczim: Magnificis dominis Georgio

/

s/

et Sigismundo Rakéczy de Fols6-Vadasz, etc.
Dominis et filiis nobis observandissimis ac

charissimis. Cito, citissime.
(Eredetbe a m. k. kamarai levéltarban.)

1611. Sépt. 37.

XIV.

Magnifici Domini amici et tanquam filii
nobis observandissimi. Post salutem stb.

Des6 Benedek uram, az kegyelmetek
jambor bocsoletes szolgdja megada nekink
az kegyelmetek levelét és az mellett széval
valé izenetit kegyelmeteknek hliségesen meg--
jelenté, melyre viszont mi is szdval adtunk

, valaszt kegyelmeteknek. Az mi illeti az ke-

gyelmetek joszaganak defensigjat, latja azur-
isten, ha lehetséges dolog volna, azt akar-
nank, hogy semmi javaiban kart ne szen-
vedne kegyelmetek és ne adatnék ok az ke-
gyelmetek panaszolkodasara; 4z mint mar
sokszor megparancsoltuk Széchy uramnak,
hogy mindenképen 6talmazza és kart ne hagy-
jon tenni. De lehetetlen dolog, uram, Kivalt-
képen az gyalogsdgot hogy emher megbhas-
sa, Ugy az mint kellenék. Mindazaltal mi az
kegyelmetek joszagira, mind Szerencsre, Zom-
borra, Ondra és Tarczalra patens leveleket
adtunk, hogy senki zsdkmanyra oda ne jarjon
és se mezbbeli, se hazoknal lev6 marhajok—
ban meg ne karositsdk &ket, megparancsol-
tuk, mert er6s bintetés nékfil nem szenved-
juk. Az varmegyékre megirtuk és megparan-
csoltuk mindendvé, hogy élést administral-
janak nekiek; tudjuk, hogy el sem hallgatjdk
és igy mihelen élések leszen, legottan min-
den kartételtsl megsziinnek. Eltesse isten
kegyelmedet. Datum Cassoviae 27 Septem-
bris Anno 1611. ,

Dominationum Vestrarum Magnificarum

Servitor Amicus uti pate* .benevolus
Comes Georgius ThibzO mpria.

Kilczim: Magnificis dominis Georgio
et Sigismundo Rékéczy de Fols6-Vadasz, etc.
Dominis et tanquam filiis nobis observan-
dissimis.

(Eredetya & m. k, kus. leréltirbsc)
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16'1. Sept. 28.

Magnifici domini Amici nobis observan-
dissimi.' Salutem stb.

Akardk kegyelmeteknek értésére adni,
hogy bizonyos és kivaltképen val6 okokbol
az hadakat az kegyelmetek varosdban, Sze-
rencsben kell széllitanunk, melly dolognak
okait rovideden ez irasunkban nem is compre—
bendalhatjuk; de azon Kivil is nem szikség
mostan megirnunk. Azért kegyelmetek meg-
bocséssa, mert az kézonséges hazank jova-
nak inkdbb kell elémenetelire vigyaznunk,
hogysem mint ebbdl kegyelmeteket megkémél-
hessiik; mert 6romest vagy az Tiszan szalli-
tanék altal 6ket, vagy méas falukra és ke-
gyelmeteket megkéméllendk; de az kildmben
nem lehet, hanemha mind keze-ldba leszen
az dolognak, ugy széllitjuk altal az Tiszan
Oket. Azért kegyelmetek ebb6l minekink
megbocsasson, mert egyebet ebben ném csele-
kedhetink; hanem inkabb parancsolja meg
kegyelmetek joszagiban, hogy élést vigyenek
az taborban; mi az varmegyékre mindenfelé
irtunk, hogy élést hordassanak oda Szerencs-
hez. Arinakfelette az egész hadaknak és ka-
pitdnyoknak ersen megparancsoltuk kemény
buntetés alatt, hogy az szoll6kben és egyéb
barmokban is kart ne tegyenek és kart tenni
ne engedjenek; elhittiik, hogy az mennyiben
lehet, kartételtli meg is oltalmazzdk az ke-
gyelmetek joszagat. Isten éltesse- kegyelme-
teket. Datum Cassoviae 28. Septembris Anno
domini 1611.

Magnificarum Dominationum Vestrarum

Servitor uti Pater benevolus

Comes G eorokjs Tiidbzé mpria.
Kilczim: Magnificis dominis Georgio
et Sigismundo Rakéczy de Fols6-Vadasz etc.

Dominis Amicis nobis observandissimis Cito stb.
1 (Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

1611 Oct. 1
XVI.

Magnifici domini Amici nobis observan-
disshni. Salutem stb.

. Vottik az kegyelmetek, levelét, mely-
ben mit irjon kegyelmetek, megértettik. Azért
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bizonyara kegyelmetekért ezel6tt is mindent
csekedtink volna; de nem lehetett egyéb
abban, hanem ez kevés ideig'oda kellett Sze-
rencshez széllitanunk az hadakat; mert ha
szélylyel l6ttenek volna, annal inkabb szok-
vén, tobb ment volna el bennek és csak is-
ten tudja, mi kovetkezhetett volna beldle.
Mindazaltal elunvan mindenfelél az sok pa-
naszt, elvégeztilk magunkban és az mi utolsé
akaratunk, hogy minden halogatas nélkiil
mindjarast. altalszélljanak az Tiszdn és ma
immar kétszer is megirtuk Széchy uramnak,
hogy mindjarast altalszalljon; de azon kivil
im most Ujonnan ismét megirtuk; elhittik,
hogy megmenekedik immar kegyelmetek azok-
t6l az hadaktul és békessége leszen'az ke-
gyelmetek joszaginak; ezel6tt penig egyebet,
nem cselekedhettink ebben; mert élést is
sohonnan nem hoztanak az tborban; ezutan
is az mib6l kegyelmetek megtalal minket,
oromest kedveskediink kegyelmeteknek. Isten
éltesse kegyelmeteket. Datum Cassoviae 1
Octobris Anno domini 1611.

' Magnificarum Dominationum Vestrarum

Servitor et Amicus tamquam Pater
benevolus
Comes G eorgius Tiiurze Mpria.

Kilczim: Magnificis dominis Georgio
et Sigismundo Rakoczy de Fols6-Vadasz etc.
Dominis Amicis nobis observandissimis.

(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

A BECSI TITKOS LEVELTAR
OKLEVELEIBOL,
XV.

Turz6 Ferencz, Torda Zsig-
mond és Magocsy Gaspar I. Ferdi-
nadnd csészart értesitik, hogy Er-
délyben és Lengyelorszagban né-
melyek azon mesterkednek, hogy
az ifju Szapolyait tegyek Il. Zsig-
mond lengyel kiraly ut.6dav4, mi ha
megtorténik, nem kételkednek, hogy
a leend6 lengyel kiradly a magyar
korona megszerzésére fog toreked-
ni. — Mindezen torekvéseket ugy
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vélik megakadalyozhatni, ha Ferdi-
nand a despotat Moldovaban mege-
résiti, ki ott egyszersmind atorokdk
ellen is j6 szolgélatokat tehet 6
felségének és a keresztyénségnek.
Kelt Kassan 15C0. deczember 80-dikén. m

Sacratissima Caesarea Majestas
Domine nobis semper clementissime.

Servitutis, fidelitatis ac subjectionis
nostrae perpetuae in gratiam sacratissimae
Majestatis Vestrae humullimam commendatio-
nem. Tametsi singulari studio cavemus, ne
quid extra commissionem suscipiamus, quod
ab officio nostro videatur esse alienum, tamen
cum intelligamus magnas practicas misceri in
Polonia, Transilvaniaque, ut adolescens Za-
polides, ejus Provinciae nunc Princeps, Si-
gismundo secundo Regi in Poloniae Regno
succedat, non praetermittendum rati sumus,
quin Majestati Vestrae Sacr. scriberemus,
hoc ipsum videri tempus, quo Despotam in
Moldavidé Regnum collocari res Sacrae Ma-
jestatis Vestrae maxime requirunt. Non enim
est dubium, quin si Zapolides Poloniae ‘sceptris
potiatur, omnes artes viresque in eum Ssco-
pum sit collaturus, omnesque modos quaesi-
turus, quibus Regnum Hungaridé tanquam
sibi paternum et haereditarium vendicet, cum
aliogui gens Polonica semper hoc Regnum
adfectaverit et varia tentaverit ad hoc sibi
subjugandum. Ad hoc nemo Transylvano majus
impedimentum adferre poterit, prout nos hu-
millime conijcere possumus quam Despota,
cura erit in Moldavia, vel ne ille ingrediatur,
vel ne etiam ingressus (quod Deus prohibeat)
propositum pro voto perficiat suum. Ad Tran-
sylvaniam autem subjugandam nulla facultas
maior contingere potest ea, quam ipse prae-
bebit, ubi Moldavia potitus fuerit. Tantamque
habebit Despota ex eo Regno opportunitatem
serviendi sacrae maiestati vestrae atque wni-
uersae christianitati contra Tureas, quantam
vix ullus alius habere posset. Est autem haec
una et praecipua ejus professio, quam non
tantum ore prae se fert, verum etiam factis
probare nititur, ut serviat Majestati Vestrae
Sacrae tanquam Christiano et Catholico Cae-
sari, ac communitati Reiquc Publicae Chri-
stianae, Inuenietur fortasse modus ejus rei,
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quo is in regnum statuatur, si exquisitissimae
deliberationis Sacrae Majestatis Vestrae sen-

, tentia ea fuerit, ut id ex usu fore videatur.
Quod si temere nos hoc Majestati Vestrae
Sacrae proponere visi fuerimus, a Majestate
Vestra Sacra humillime veniam petimus, qui
metis officii nostri transgressis, alienis nos
negociis ausi simus ingerere. Id enim fecimus
studio et promptitudine Majestati Vestrae
Sacrae inserviendi, Quamobrem rem totam
Majestatis Vestrae Sacrae sapientissimo iudi-
cio inclinatis animis et pectoribus permittimus,
Cujus nos in gratiam nutumquo Caesareum
humillime subijeimus, optantes a Deo immor-
tali Majestati Vestrae Sacrae et serenissimis
gjus liberis, Principibus nostris clementissi—
mis, vitam longaeuam et perpetuam atque
inconcussam felicitatem.

Datum Cassouiae die xxx. Decembris
Anno Domini MDLX.

Sacratissimae Majestatis Vestrae

humillimi servitores
F. Tunié m. p.
Sigismundus T orda

M agochij G aspar.

Kiviul: Sacratissimae Catholicae et
semper Augustae Romanorum Imperatoriae,
ac Germaniae, Hungariaé, Bohemiae etc.
Regiae Maiestati etc. Domino nostro elemen-
tissimo. '

Ad manus proprias.
(Eredetije 3 pecséttel a bécii es. titkos levéltarban )

XVI.

. Jdnos Kkiraly
féherczeghez, melyben atyjahoz |I.
Ferdinandhoz kildott kévetét Bras-
t<ai JAnost ajanlja, skéri, hogy ugyért
a csaszarnal elémozditni szives-
kedj ék. Kelt Segesvarit 1562. junius 29—-dikén.

Serenissimo principi Domino Maximilia—
no dei gratia Regi Bohemiae Archiduci Au-
striae, duci Burgundidé Marchioni Moraviae
Lusitaniae Comiti Tyrolis etc. Affini et Con-
sanguineo nostro observandissimo. Joannes
secundus eadem gratia Electus Rex Hunga-
ridé, Dalmatiae, Croatiae etc. Salutem sin-

levele,Miks
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gularis affectus et benevolentiae officiosam
commendationem.

Serenissime princeps. Misimus ad Ma-
jestatem Vestram Serenissimam hunc fidelem
nostrum Egregium Joannem Brassay Secre-
tarium nostrum, per quem ad Sacratissimam
Electam Caesaream Majestatem Romanorum
etc. etc. etc. parentem Majestatis vestrae S.
litteras de certis rebus nosiris dedimus, ac
eidem quogue Majestati Vestrae S. nonnulla
benevole et amanter nuntiauimus. Rogamus
itaque illam plurimum, velit verbis ipsius
Joannis Brassay fidem ‘indubiam habere et
negotiis nostris pro solita animi sui propen-
sione favere ac apud Sacratissimam Caesa-
ream Majestatem optare promovere, offitium
Majestatis Vestrae S. Regium amanter omni
animi nostri studio per omnes occasiones
reponere et gratificari conabimur. Deus Ma-
jestatem Vestram S. conservet diutissime sa-
nam et Incolumem. Date ex Civitate nostra
Segesvar, Vigesima nona die mensis Junii
Anno Salutis Millesimo quingentesimo sexa-
gesimo Secundo.

Ejusdem Majestatis Vestrae

obsequens Affinis
Joakhes Electus
Rex.

Kivul: Serenissimo principi domino
Maximiliano dei gratia regi Bohemie Archi-
duci Austrie duci Burgundié marchioni Mo-
rauie Lusatie, Comiti Tyrolis etc. Affini et
consanguineo nostro.obseruandissimo.

(Eredetije pecséttel a bécsi cs. titkos levéltarban.)

XVILI.

Brassai Janosnak, Il. JAnos va-
lasztott magyar kiradly I. Ferdinand
cBaszarhoz kildott kovetének, Mik-
sa f6herczeghez intézett kérelme.
(1562,. julius elején.)

Majestas vestra sacra dignetur rogare
Caesaream Majestatem, ut me clementer au-
dire velit. Et ut titulum Domini mei clemen-
tissimi interim aequo animo ferat, dum pax
perpetua inter sacratissimam Majestatem Cae-
saream et dominum meum clementissimum fir-
mabitur, cujus causa brevi et mox post meum
reditum oratores suos dominus meus clemen-
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tissimus ad sacratissimam Imperatoriam Ma-
jestatem missurus est.

Titulo quidem cedere honestis conditio-
nibus dominus meus clementissimus paratus
est, quas Majestas Caesarea domino meo de-
mentissimo significare non dedignetur.

Interim vero dignetur sacratissima Cae-
sarea Majestas annuere, ut loca illa, que pro-
ditione Melchioris Balassa in potestatem suae
Majestatis redacta sunt, videlicet arces, oppi-
da, civitates, comitatus cum suis emolumentis
et fructibus, domino meo clementissimo libere
remittantur et restituantur, ne a Turea in-
tercipiantur, et nos a reliquis Christianis se-
cludamur, ut via pateat Tureis in Poloniam
usque, magno totius Reipublice Christiane
incommodo. Idque Majestas Imperatoria tem-
pestiue facere dignetur, nam in mora peri-
culum est.

Item ut captiui milites domini mei de-
mentissimi  dimittantur, et me quoque cito
remittere dignetur.

J oannes B rassaj.

Kivil:  Memoriale ad serenissimum
principem electum regem Bohemiae etc.

(Egykorli méasolata a bécsi cs. titkos levéltarban,
mint a Miksa féherczeg altal atyjahoz I. Ferdinandhoz

1562. julius 7-dikén intézett levél melléklete.)

Xvm.

Miksa féherczeg kozli atyjaval
I. Ferdinariddal Brassay Janosnak,
Janos Zsigmond kdvetének megbizo
levelét, valamint hozz4 benydljtott
kérelmét, s miutan a Janos Zsig-
mondkivansagait kiralyiczime ide-
iglenes megadasa és a t6le Balassa
Menyhért &arulasa altal elfoglalt
varak svarmegyék visszaadasa irant
teljesitethetetleneknek véleménye-
zi, ezen egész ugyet atyja elhata-
rozasa ala terjeszti. Kelt Bécsbhen, 1562
julius 7-dikeén.

- Allerdurchleuchtigster, Grosmachtigister
liomischer Kaiser, Gnéadigister liebster Herr,
vund Vatter. Joannes Brassay Zaiger diss,
ist hieher khumen vund hat mier als ain
gsanndter von khtinig Hansen So6n, nach
Uberantworttung hieneben ligendes Credenr
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brieffs,,auch miintlichem f(irpringen seiner
werbung, dass Memodriai so auch hierjnn ver-
schlossen ist zuegestelt. Darauss ich befun-
den, das seines Herrn hegern von wegen des'
Titls vund Restitution dér gletter etwas
beschwiirlich vund vuczeittig. Dann solte von
eurer Majestat Ihme dér Khiinigelich Titl
bis auf ain entliche vergleichung ainmal
zuegelassen vund eingeraumbt werden, So ist
guet zuerachten dass Er sich desselben her-
nach'dest mer geprauchen, vund ime soliche
entliche vergleichung dest weniger anliegen
sein wilrde. So ist auch das begern vmb die
Restitution dér glietter dem bewilligten vnd
verbriefften anstandt strachs zuwider, In
welchem flirsehen, das Jeder dass Wenig
Inhalten vund besiczen solle. Was Er mit
eingannz desselben In Handen habén wurde,
Hab demnach nit vnderlassen ime den vnfueg
.seiner begern zuuermelden vund darneben
zuuersteen zugeben, dass bei euer Majestat
Er wenig ausrichten wurde. Wouer Er nit
andere Beuelch hette. Damit zuuersuechen
ob Ich ergreiffen vund ausnemen méchte, ob
Er mit merern beuelch gefasst war. Darauf
Er sich vernemen lasaen, dass Er merers
nit hette dann souil Im Memobridi begriffen
Bitt uiidt das Ich lThme hierjnn flrdersamb
sein wolte. Dieweil ich aber auss angezaigten
vrsachen Woder auss, noch dass annder be-
gern Zu Rathn waiss, hab Ich Iné lenger nit
aufhalten sondern zu eurer Majestat ziehen
vund dass alles neben (bersendung obenuer-
meldes Credenzschreibens vund Memorials an
Eur Majestat gelangen lassen wollen. Sich
Irer gelegenhait nach gegen ime hier(ber
zuerkhlaren. Deren Ich mich Sonlich vund
gehorsamblich beuelchen thue.

Geben zu Wien den Sibenden tag Juli
anno etc. im zwaijundsechzigisten.

Euer Romischen Kaijserlichen Majestat

Gehorsambster

Sén

M axishtian MP.
Kivil: Dér Romischen, —Kayserlichen,
auch zu Hungern vnd Behem Kunigl. Ma-
jestat, meinem gnedigisten liebsten herrn

vnd Vattern.

(Eredetije pecséttdl a bécsi cs. titkos levéltarban.)
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A CONSERVATIV ES LIBERALIS
PARTOK

1848 eldtt Magyarorszagon.
Kozli: K. Papp Miklos.
(Folytatés) .

2) ,,Bevalljék a jelenlévé conservativek,
miszerint egy consistens organisalt testett
kivannak képezni a haza atalakuladsanak, a
kormany &ltal az elmdlt hongyiléshez intézett
el6adasaiban foglalt, és inas a haza erejé-
nek s folvirdgzasanak emelésére intézendd,
akar a kormany, akar az”orszaggyllése altal
mar kezdeményezett vagy meég ezentul kez-
deményezend§ javitasoknak, az alkotmanyos
alapelv, a nemzetiség s a kozbirodalmi
egységnek eszélyes szemigyben tartasa
melletti keresztulvitelére.

3) ,Hatarozottan kimondjak a jelenlevé
conservativek, miszerint azon Urlgy alatt,
,»hogy ha a conservativek partjuknak nyilt
organisati6jdhoz latandnak, azt az ellenzék
még nagyobb mértékben teendi,” ajelen elv-
kifejtésben kimondott  1épést felfliggeszteni
vagy csak elhalasztani is nem lehet s nem
szabad. Ma a kérdés nem az, tdbbet fog-e
tenni az ellenzék, ha a conservativek valamit
teendenek, hanem, a feladat az, hogy mind a
két rész tegyen mindent, mi t6le loyalis, al-
kotmanyos uton kitelik, és a feladat az, hogy
az illy mindent véghezvitel mellett az ered-
mény, a tobbség a consemtiveké legyen.,

4) ,Valamint a kodzonséges életben lé-
tiinknek minden percze nem mas, mint jézan
értelemben vett izgatas, siirgés, forgas a végre,
hogy azokat, kikkel érintkeziink, Ugylnk s
érdekink jogossaga s méltanyossaga felél meg-
gy6zvén s lelkesitvén, bennok kovetbkre, par-
toldkra, egy szoval tobbségre talaljunk, épen
ugy a politikdban is a haza lgyeinek tiszta,
joakard s hasznos kezelésére szolgalé sulyok
megszerzésénél t. i. a szilkkséges alkotmanyos
majoritas megszerzésénél is, ugyanazon te-
vékenység kivantatik. Ennélfogva kimondatik
itt, hogy a conservatir part organisati¢jat a
tevékenység s a szellemi izgatas alapjara kell
allitani. Joggal gondolja tehat a part egyes
tagjaitdl varhatni, hogy Ugye s szellemeirant
a honpolgarok miaden osztalyaiban érdek
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€bresztések altal sympathiakat fognak ger-
jeszteni, valamint vérja azt is, hogy minden
becstletes és loyalis aton 0j meg Uj part-
belieknek szerzésére fognak torekedni.
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lenlevé conservativek egyenesen kételeseknek
érzendik magokat ,,az ellenzéket, vala-
mig politicaja a mostani marad,'le-
szavazni; az altala inditvidnyozott

5) »A jelenlévb conservativek az ediigirdéseket pedig, mennyiben azok

tapasztaladsok nyoméan mélyen meg vannak az
irdnt gy6z6dve, miszerint ha ezen part, vagy
a kormany a maga loyalitdsat s joakaratat
kezdeményezéseinek hasznos és Udvds volta
altal, bar a napfénynél vilagosabban bebizo-
nyitand is, ez altal az ellenzéket még teljes-
séggel le nem fegyverezné, s azt eddigi elja-
rdsdnak megvéltoztatasira s magahozi 6szinte
kozeledésre nem birhatnd mindaddig, valamig
az latna, hogy a kormany s a conservativek
a szényegen lévo és atalanossagukban nagyobb
részt mar a szemkozt all6 mind két part altal
elfogadott inditvanyokat maguk, nem pedig
az ellenzék politicai elve szerint szandékoz-
nak keresztiilvinni; — meg vannak tovabba a
jelenlev6 conservativek az irant gy6z6dve,
miszerint ama barati s rokoni kéznyujtast a
haza boldoguldsanak eszkozlésére, — melly
fel6l az oppositio méar sokszor olly fényes
szavakat szerkezeti, — az ellenzéktdl teljes-
séggel csak azon feltétel alatt lehet remény-
leni, ha a conservativek reéallanak, miszerint
a fellul emlitett inditvanyok kizarélag az el-
lenzék elve és szelleme szerint vitessenek
keresztlil, — mi azonban aztan a conservativek
részérdl tokéletesen annyit tenne, mint lelépni
az alkotmanyos élet szinhelyérdl és &z egész
teat az ellenzéknek engedni altal. Ennélfogva
tehat, valaminthogy az-ellenzék soha még be
nem vallotta azt, hogy a dolgoknak conser-
vativ élvek szerinti kezelése és a conservativ
elveknek a torvényhozas teréni gydzelme
szerinte kivanatos lehet, ép ugy a jelenlevé
conservativek is a mellett, hogy a tarsas
életre atvinni az irdnyzati eldgazasok kovet-
kezményeit teljességgel nem kivanjak, az
ellenzékkel a politicai kérdések irant tran-
sigélni nem fognak, mégis mindaddig, mig
bz ellenzékiek a conservativ elveknek me-
redek ellentétben all6 elveiket fogvan elien-
szegezni, koveteléseiket aldbb nem bango-
landjak, s a dolgokat az élet s a tények
mezején olly térre nem allitandjak, miszerint
kolcstnds kozeledés altal a mostani meredek
mdllapotokon megiteni lehessen; 'hanem a je-

gyakorlatilag kiveheték volnanak,
Ujont dtdolgozvansinditvany 6zvan
sajatelvnezetok szerint keresztil-
vinni.

0) ,,Miutan a conservativ part sajat ki-
vanataiban s elveiben magat a mostani alkot-
manyos és térvényes (ton haladé kormany-
nyal mar az életben tényleg s val6saggal
azonositotta, annal fogva ugyanezt itt a je-
lenlévék egyenesen kinyilatkoztatvan, azon
elvet allitjdk-fol, hogy mig a kormény
azon O0svényen maradand, mellyen
az most van, s olly kezekben leBz,
mellyek arrol, hogy a jelen 0&své-
nyen megmaradni fog, kezeskednek,
mindaddig minden alkotmanyos és torvé-
nyes Uton készek azt, valamint az § tor-
vényes organumait és torvényes tekintélyét
is az 6 tobbséglkkel gyamolitani. EI-
lenben a kormanytdél is reményik,
miszerint minden alkalommal tanusitvan, azt,
hogy ezen felekezetet természetes
frigyesének és ollyannak tekinti,
mellyel menni kivan; s hogy im ez
elvétél ezentdl sem szandékozik eltavozni,
hanem a vele Osszevdgdan intézkedni Ohajtd
parttal a haza politicai gyeiben kezetfogva
kivan el6haladni, ezen partot nemcsak meg-
tagadni s ignoralni nrem- fogja,, hanem a
sziilkséges javitdsokat egyenesen a
conservativ part segedelmével akar-
ja keresztulvinni.

7) ,.Valamint tehat az oppositionak az
latszatik jelszava lenni: ,,mindent a kormany
ellen, semmit a kormany mellett,” Ggy mas-
részr6l a jelenlevd conservativek e kovetkez6
rovid, vilagos és félremagyarazhatlan jelszot
valljak magokénak ,mindent, mit térvény
és alkotmany engednek a mostani elviink-
kel, véleményiunkkel azonosult kor-
manyért, semmit amostani kormany
ellen, mig azt nézeteinkkel s elve-
inkkel megegyezd utakon menni
latjuk.*1

8) ,,Hogy a conservativ part évenkint a
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korilményekhez képest egy vagy tobbszor
tajékozas, eszmecsere és Gsszevagd partmd-
kodés el6mozditasa végett dszvejovetelt tart-
son Pesten, szikségesnek tartatik. Kijelen-
tetik itt, hogy a kozigy java mellzhetlenil
megkivanja, miszerint ekkor minél szamosabb
" egyénei seregeljenek 0Ossze a hazai conser-
vativeknek.

9) ,,Czélravezetbnek tartjdk a jelenle-
vok, hogy minden illy 0Osszejovetel a legko-
zelebbinek hatarnapjat s teenddit Kitlizze és
azokat, kiket kilénésen meg akar bizonyos
feladatokkal bizni, ez alkalommal megbizza.

10) ,.Megéllapodott meggy6z8dése a
jelenlevbknek, hogy valamint az 6szves conser-
vativ part egy részrél csak tartds és tokéletes
egyetértés, masrészrél pedig faradalmat, nem
ismerd lelkesulés és el6re kiszamitott Ossze-
vagé kozremunkélas kovetkeztében verg6d-
hetik kivanatos erdre és jelentéségre, Ugy a
megyékben elszérva létezd conservativ ele-
mek is csak ugy kodzpontosittathatnak és fog-
nak sikerrel eljarhatni, ha a politicai kozélet
mezején kilon minden megyében is az elv-
rokonok egybehangzolag mikodnek, s az egész
parttal folytonos szellemi 6sszekéttetésben
maradva, azon veszélyeket, mellyek netalan
a felebb el6adott conservativ politica vall6i-
nak tulsulyat fenyegetik, mindig kozos erével
elharitani, hol pedig még erre nem vergddtek
volna fel, illyen tdlstilyra az alkotmanyos
életnek, megyei végzések, kovet-'s tisztva-
lasztdsokban nyilatkoz6é kilon &gaiban kozos
er6vel és egyetértéssel reasegiteni Ugyekez-
nek; szoval, ha mindig parti Ontudattal s
mindig el6re kisz&mitott ©sszevagd kozre-
munkalassal 1épnek fel nyiltan és miikodnek
az alkotmany, torvény és kormany, ennek
torvényes organumai s mindezeknek tekinté-
lye, mint ahon békés &talakuldsanak legftbb
foltételei mellett. Minthogy pedig egybe-
hangz6 kézremunkalas politicai part-mukodés
mezején nem képzelhet, ha azt eszmecsere

més annak folytan létrejott megallapodasok,
személyek, s dolgok irant meg nem el6zték,
és folyton életben nem tartjak, ennélfogva a
jelenlevé conservativek az ©szves hazaban
létez6 elvbarataikat ezen fészilkségnek meg-
felel§ értelembeni eljarésra tartjdk felhivan-
doknak, — kinyilatkoztatvan, hogy 6nkorik-

763

ben, ezen sziikségrél mindeneket meggyézni,
s ahhoz képest magok részérél cselekedni is
eléleges feladasuknak tekintendik.

11)
kormény azon elhatarozasarol, melly szerint
a szamos lényeges javitasok torvényhozasi
kezdeményezését kész torvényjavaslatok el6-
terjesztése altal dnkezeibe venni fogja, tel-
jesen meg lévén gy6zddve, s érezve, hogy a
conservativ partnak legmell6zhetetlenebb fel-
adédsa ezen alkotmanyos el6lépést eredmeé-
nyeiben sikeressé tenni; kimondjak itt megr
gy6z6désoket, mikint az orszag dolgai azon
ponton allanak, mellyen elkerilhetlen kote-
lességgé valt, hogy, minden conservativ ko-
rében oda hasson, miszerint a szikséges
torvényhozasi intézkedések a legkdzelebbi

vorszaggyllésen okvetetlen létrejojjenek. Ezt
legbiztosabban ugy lehet elérni, ha a leg-
fébbeket a kormany kezdeményezi egy részrdl,
és a vélemények olly dispositidja hozatik
létre, melly az Udvosnek, szikségesnek elfo-
gadasara hajlandd, ellenben az orszagtol jové
kezdeményezésekben, az idegen példak vak
utanzatanak; veszélyes politicai kisérletek
tételének viszketegétdl, széval: a malt or-
szaggyullési ellenzéki tobbség tulsagaitol tavol
legyen, és ha masrészrél kiindulasi pontul
azon elv valasztatik, mellyhez képest semmi-
nemd térvényhozasi intézkedés sem érdemli
meg a haladas és javitds nevezetét, ha a
korméanynak alkotmanyos ereje s hatalyossaga,
az orszagnak alkotmanyos allasa, a birtoknak
mérséklé befolyasa, a tulajdoni jognak szent-
sége, a kozbirodalommali kapcsolatnak -sa-
lardsaga, nemzetiségink érdekei s egy békés
reform lehetéségei altala meg nem erésittet-
tek, nem conservaltattak, s illet6leg Ujabb
biztositékokat nem nyertek. — Ennélfogva az
itt jelenlevd conservativek minden elvbarat
figyelmét és -buzgalmét a felebb kifejezett
elvek és meggy6z6déseknek, a szellemi fegy-
verek minden czélravezet§ nemeivel leénd§
terjesztésére tartjak felhivandénak, rendithe-
tetlentl meg lévén gy6z&dve, hogy. a bonnak
legkozelebbi s egyirant fontos teend6i kozott:
a vélemény szabadsagdnak a koztanacskoza-
sok kuléHb nemeiben minden iranybani. biz-
tositdsa, az urbéri viszonyok békés kiegyen-

litésének konnyitése, a katonai élelmezés

Az itt jelenlevd conservativek,
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Ugye, buntetd torvénykonyv és bortdnjavitas,
polgari torvénykezési rend megigazitasa, az
orszdg anyagi kozszikségeinek fedezése, a
megyei igazgatas javitadsa, a Kkir. varosok or-
szaggylilési szavazata és belszerkezeti hia-
nyaik javitdsa, a nemesi birtok-viszonyok
czélszeriibb rendezése, a foldbirtoknak nyuj-
tand6 olcsé és konny( hitel, a hon vam és
kereskedési Ugyei, banyatdrvénykonyv, egye-
suletek és tarsulatok iranti intézkedések tar-
gyaban, — mellyek illy rendben tortént el6-
szamlélasa' altal azonban a jelenlevd conser-
vativek, sem az el6legesség sorozatara nézve
itt hatarozott véleményt kifejezni, sem pedig
partjokat mas, akar az orszaggytlési elemek
rendezésébe vago, akar egyéb szikséges ja-
vitadsokat illethetd intézkedések szorgalma-
zasatol elzarni nem kivanjak; — hogy mind-
ezeknek, mik itt emlitve valanak, tekinteté-
ben, semminemi{ torvényes el6lépések sem
johetnek létre, ha felebb kiindulasi pont
gyanant emlitett elvek nem fognak tulsulyra
vergddni azoknak tébbségénél, kik a torvény-
hozasra akéar kozvetve, akér kozvetlen be-
folynak, nem johetnek pedig létre, és igy
okvetetlen” tespedésnek kell kévetkezni azért,
mert a kormany sokkal er6sebb, igazsagosabb
és conservativebb, semhogy aldlrdl jov6 és
az itt felelb elmondott féelvekkel ellenkezd
javaslatoknak engedni volna kényszertlve;
sokkal bolcsebb és el6relatdbb, semhogy illy
javaslatokat 6nmaga tenni képes lehetne, de
sokkal toérvényszerlbb és loyalisabb egyszer-
smind, semhogy Onjavaslatait maskép, mint
alkotmanyos (ton, iranyelveivel 06sszevago
‘tobbség segélyével akarna keresztiilvinni.

12)
felebbi altalanos meggy6z6déseiket kimond-
jak, befejezésil nem mulaszthatjdk el azon
biztos reménylket is kifejezni, miszerint az
illet6 korméanyférfiak altal, midén mar a
cselekvés percze jelen leend a végbél, hogy a
conservativ part a kormany Udvis szandékai
mellett annél sikeresebben miikédhessék, a
czélba vett orszaggyllési feladasok részletei-
rél bévebb értesitésekben fog részesittetni,
melly végre hatalyos kbzremunkalasukat az td-
vis szandék megtestesitésében a felebbi elvek
alapjan hazafiui.készséggel ezennel Ujra is
megajanljak.K m ?
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Héatra van még, hogy elmondjam azt,
mibén a jelenlévék a felebbi pontok 8-anak
és 9-ének foganatba vételére nézve megélla-
podtak.

A jelenlevd coservativek parttd alaku-
lasokat valamelly rendszeresitett feszes és
szabalyzott tarsulati formaba onteni nem ki-
vanjak; de meg vannak egyszersmind gyo6-
z8dve, miszerint Kit(izott hazafias czélukat
csak Ugy sikeriilhet utolérnidk, ha a kozép-
pontban, uUgymint a honnak kozel s tavol
vidékén is, egy s ugyanazon elv, szellem és
egyetértéstél athatott viszonyok képezendik
azon kozéppontot, melly korul egyestilve szi-
lard, kitlir6 ¢ egyetért6 erdveli mikédésoket
biztos eredménynyel folytathatjak: ennélfogva
partta alakulasuk részletére nézve a kovet-
kez6 kiegészit§ pontokban allapodtak meg.

a) Hatarozottan kimondatik, hogy éven-
kint 4-szer t. i. (Martius, Junius, Augustus
és Novemberben, mindenkor a pesti févasar
hetének els§ napjan — eszmecsere végett itt
Budapesten 0sszejonni  szikséges. Az Orat
és a helyet a levelezésre felkérend6 Ugyvi-
sel6nek tisztében fog allani a megékezenddk-
kel legczélszeribb moédon tudatni.

b) Mindén illy Osszejovetel eloszlasa
el6tt 8—10 Budapesten vagy korilte lakd
elvbaratot meg fog kérni, hogy a kozeljové
tanacskozmanyig a kozdolgok allapotit és
fejlédését figyelemmel kisérve a megyékben
szerte lévd elvbaratokkal, — ha szikség —
levelezésbe is bocsatkozva, a conservativ igy
gyarapodasara és er@sitésére Ugyeljen.

c) Szinte ezen férfiakat bizza meg azzal
is, hogy az elvkifejtés 12-ik pontjadban em-

,.Mid6n a jelenlevé conservatiligktt viszonyokra nézve magoknak kézvetlen

tudomast szerezve az illet§ Oszvejovetelt az
értesitenddkrol értesitsék.

d) Az illy osszejovetelen jelen leendd
conservativek minden &sszejovetelre egy
elvbaratot az akkori tandcskozas vezérletére
felkérendenek.

e) A levelezéseket azon megbizott 8 —
10 ferfiak kozll egyik sajat neve alatt ve-
zesse, kit 6k mint a conservativek Ugyvise-
16jét a végre kijeldlendnek.

Es ezek azok, miket az itt épen most
emlitett minGségben koézleni szerencsém van,
még csak azt emlitvén meg, mikint a felebbi
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b) pontban érintett 8— 10 elvbaratok, kik a,
kozdolgok fejleményeit id6kozileg kilénésebb
figyelemmel kisérni felkérettek, ugyanazok,
kik elébb mar a jelen levelemben el6adott
conservativ elvkifejtés formuldzasaval meg-
bizva valdnak. Miutan nem-kétlem, hogy ez
irant is értesiilni minden elvbarat elétt bi-
zonyosan érdekes leend, béator vagyok- ezen
neveket is betlirend szerint, ide igtatni: gr.
Dessewfiy Emil, gr. Keglevich Gabor, Foga-
rassy'Mihaly plspok, Lipthay Sardor, Luka
Sandor, ifj. Mailath Gyorgy, SomsicliPal, gr.
Szécsen Antal, b. Yay Miklés.

Midén mindezekhez még azon buzg6
Ohajtast tenném: miszerint adja Isten, hogy
ezen élénkebb mozgalma partunknak iie
lankadjon, hanem melegségében fenmaradva
minél tartésabb legyen, s a val6di buzgalom
és az ernyedetlen kitlrés diadalhoz vezessék
elvégre a conservativ gyet, nincs egyéb
hatra, mint az, hogy azon esetre, ha barmelly
felvilagositassal vagy értesitéssel szolgalhat-
nék, ebbeli szives készségemet drommel meg-
ajanlom, s leg6szintébb elvbarati = Udvozlések
kozt maradjak. —Pest novemb. 1. 1846 —
aldzatos szolgéja. (Vége kovetkezik.)

EGY O KLEVEL
a 14-k szazadibol.

A gyula fehérvari kaptalan bizonyitja,
hogy Péter, Orosz fia, Kukull§ varmegyében
Fazakas helységben lév6 birtokrészének harom
negyedéi, lednytestvérei gyermekeinek, Sarosi
Bede fiainak Benedeknek és Bertalannak, s
Istvan fianak lllyésnek adta és drokbe vallotta,
részint anyjok lednynegyedi joga'fejében, ré-
szint rokoni sseretetbol, kikdtvén azonban, hogy
halalaig ezen birtokrészeket maga birhassa és
hasznélhassa. Kelt 1347 januarius 13-dikan.

Capitulum ecclesie Transsiluane. Om-
nibus christi fidelibus, quibus presentes os-
tendentur. Salutem in salutis largitore. Ad
vniuersorum tam presencium. quam futurorum
noticiam. harum serie volumus peruenire. Quod
Petro filio vruz. germano Zege. nobile de
Fazukas. ab vna. et Benedicto filio Bede de
Sarus pro se personaliter, et pro Bartholomeo
fratre suo. ac Elija filio Staphani. consang-
uineo suo. absentibus, parte ab altera, coram
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nobis constitutis, idem Petrus filius vim
dixit, et proposuit, atque confessus extitit
oraculo viue uocis. Tres partes possessionarie
porcionis sue. in predicta possessione seu
villa, fazukas vocata, in Comitatu de kukullew
existenti habite, ipsum Jure hereditario tan-
gentis. cum omnibus vtilitatibus videlicet
terris arabilibus. Siluis. Nemoribus. Pratis
seu fenetis. ét aquis, et quibuslibet. Juribus
ac pertinencijs. ad ipsas Tres partes porcionis
sue. spectantibus, et cedentibus, prefatis Be-
nedicto et Bartholomeo. filijs Bede. ac Elije
filio Stephani. filijs vlerinarum sororum sua-
rum! tum pro quarta filiali dominarum ma-
trum suarum Jure naturali debita, tum eciam
ob dileccionem et' affectum proximitatis, de-
disse donasse et contulisse, ac dedit donauit
et contulit, coram nobis. Tali condicione me-
diante, quod quamdiu ipse, scilicet Petrus
superuiuet. dictam possessionariam porcionem
suam, possidebit et fructus ac vtilitates eius
percipiet et habebit, post mortem uero suam,
dicte Tres partes, possessionarie porcionis
sue. supradicte, cum omnibus premissis vtili-
tatibus. et Juribus ac pertinencijs suis vni-
uersis liecaon plenitudine dominij sui. ad
predictos Benedictum et Bartholomeum. filios
Bede. ac Elijam filium Stephani. vt premit-
tifur, filios vterinarum sororum suarum, et
per eos ipsorum heredes, heredumque suorum
successores, perpetuo et irreuocabiliter. pos-s
sidende, tenende, et habende, remaneant, et
deudluantur, ac deuolute existant. et habe-
antur, contradictione qualibet non obstante.;
sine preiudicio tamen iuris alieni. Prout hec
omnia premissa. supradictus Petrus filius vruz.;
dixit et sponte confessus extitit, viua uoce
coram nobis. In cuius réi euidens testimo-
nium firmitatemque perpetuam, >presentes
litteras nostras priuilegiales. ad instanciam.
et peticionem parcium predictarum. conces-
simus pendentis Sigilli nostri munimine ro-
boratas. Datum in Octauis festi Epiphaniarum
domini. Anno eiusdem M. C. C. C. X1 mo Sep-
timo. Dominico preposito. Mijchaele Cantore.
Lorando Custode, et Ladizlao magno decano
ecclesie nostre. existentibus.

Eredetije pergamenen voros selyemzsi-—
norrél figgd teljesen ép pecséttel,. Kispél
Séndor ur birtobéban, D -
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A MAGYAR NEMZETI SZINESZET
TORTENETEHEZ.

Kozli: li. Papp Miklo s.

1806.
VII.
, Quietantia

250 .v kétszdz o6tven német forintok-
rol ; melyeket tekintetes Kany6 Laszlé Urtdl,
mint Méltésagos L. Baro Vesselényi Miklos
Ur 6 Nagysaga plenipotentiariusatél a ha-
zom bérében, melyben a teatrum nagyon a
1-a octobris 1805 usque 1-am aprilis 180G-
folesztend6re kezemhez vettem. Kolozsvart,
1806 die 20-a junij

Arva pataki Samuelké
VIII.

Méltésagos Baré Camerarius Url

A jatsz0 tarsasag magéat kozottiink ed-
digelé dicséretesen viselte, a megelégedésit
a publicumnak eddigelé a néz6k sokasaga
bizonyitotta, de mivel mar azok, kik a néz6k
szaméat nevelték, a méltdsagos kirallyi tabla-
hoz és anemes székhez tarl 6z6 tagok a bé-
allott hosszabb feriak, s6t a tanuld ifjusag
is a caniculara innét eltdvoznak; az eddig
vett tapasztalas szerént is karos volna a tarsa-
signak az egész nyarat itten tolteni;ugyan-
azért legjobbnak tartjuk, hogyha julius vé-
gével Brassoba kildetnek, mivel:

1-0. Azon varoson mas szasz varosok fe-
lett kézbnséges a magyar nyelv.

2-6. A kozel 1év6 haromszéki nemesség
gyakori bejarasa a néz6k sokasagat nevelné.

3-0. A tarsasag azon hazanknak leggaz-
dagabb vérosa publicuménak szivét megnyerné
mind a jévendbre, de kozelebb a kolosvari
theatrum felépitésére leghathatosabb sege-
delemmel kételezett.
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4-0. Ott kész theatrum, s amint hall-
juk, kész decoratio vagyon; ugyanazért mostan
oda utazott ésnyarban kozel is oda mulaté Szé-
kelly Mihally atyankfidra biztuk, hogy min-
den szilkségesek irant a nemes tanacscsal ér-
tekezvén; s6t mi is levelunk &ltal a tanacsot
megtalalvan; mind a valaszt, mind pedig
nevezett atyankfianak ezirant tudositasat var-
juk; mi ezt a szikséges és hasznos el6in-
tézetet olly bizonyos reménységgel tettik;
melly szerint a méltésdgos Bard urnak is tu-
désitasat és helyben hagyasat meg fogjuk
nyerni, kilémben a méltésagos- Bard urrdl
mint a tarsasag entrepremierietél fligg az
egész intézetink meghatarozasa, kérjuk is
atyafiui indulattal, hogy azt a szikséges to-
vabbi rendelések megtétele végett haladék
nélkdl Kkinyilatkoztatni méltoztassék, atyafi
szives indulattal maradvan

A Méltésagos Bard Urnak

M. Vésarhelly 29-a junii 1306.

Igaz atyafi alazatos szolgai
G. Teleki Mihaty Mp.

Székely Mihaly.

, Kilczim: Méltésdgos Bardé Hadadi
Wesselényi Miklos urnédk, felséges urunk arany
kulcsos hivének tisztelettel.

Sibora. =

IX.

Méltésagos L. Bard és Camerarius Ur!
érdemem felett valé kegyes péatronus Uram!

Jelentem Nagysédgodnak, hogy Andréd
Elek, kit Nagysagod ide kiildeni méltdztatott,
a préba hénapjat eltoltotte, melly okbdl in-
stélja aldzatossaggal Nagysagodat, hogy fize-
tését meghatarozni méltéztassék. A mi en-
gemet illeti, még igen keveset tudok fel6le
mondani, declamatidja j6 vagyon, de figuraja
és conyersatioja nincs, s6t kontost sem tala-
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I6k az 0 nagy testére, de ez mind semmi,
hanem moralis charactere fel6l kételességem-
nek tartom Nagysagodat tudoésitani, azt is
csak azért, hogy valaha én ne vauoltassam
az eldljaréimtol. Ezen ifiu tudniillik még ez
elétt két esztend6vel Kolosvart jelentette
magat Kanyd urnai, a kinek parancsolatjabol
probainkra egynéhanyszor megjelent, de csak
hirtelen eltiint koéziliink és e folyd esztendd
" dprilis kozepéig semmi hirét sem hallottuk,
ekkor esmét Kocsihoz ment és rollét kért,
Kocsi adott is néki, de a probatétel el6tt
vagy 6t nappal er6sen megitta magét, atheat—
rum udvardban az oreg Streicher patikarius—
sal Oszveveszett és ezt meg is verte, ezen
larméra a patikariusnak legényei kifutottak,
Andradot megfogtak és varos szolgai altal
a biréhoz vezettetett. Itt egyszer azt mon-
dotta, hogy actor légyen, masszor esmét,
hogy tanuld, végre hogy székely katona, a
biré minezeknek hamarjaba utanna jart, hogy
mellyik férumhoz tartozand6 légyen és ki-
sult, hogy egyikhez sem. Ekkor a toronyba
kildotte, a honnan a harmadik napra kisza-
badult és esmét semmi hirét sem hallottuk,
mindaddég mig most Nagysagod levele mel-
lett Debreczenben megjelent. Az akkori tor-
ténetét, semmi kdzdm sem lévén, hozzaja, nem
igen vizsgéltam és igy nem tudom, ha vétkes
volt é vagy sem, de most szinte meggy6-
z6dtem rész charachtere fel6l, mert alig volt
koztink két hétig, mar is elcsabitotta Ben-
két, Némethit és Kantort, ezeket elvitte a
korcsmaba és mind a4 részegen jelent meg
a jatékra, meliy azt okozta, hogy a jaték is
igen rosszul folyt. Mindezeket, mondom, ko-
telességemnek tartottam megjelenteni, mert
Nagysagod is azt parancsolta Sibon, hogy a
legkisebb excessust is megirjam. Tovabba
jelentem azt is, hogy a jévedelmiink nevezete-
sen megcsokkent, ennek pedig csak az az
oka, mivelhogy a jatékokban semmi véltozta-
tdst nem tudunk adni, meguntak mar a sok
nézd jatékokat, énekest dhajtanak, ezt pedig
nem adhatunk, mert nincs correpetitor mu-
sikusunk, csupan csak diletansokbdl és ta-
nul6é iffiakbol all az orchesterunk; ezek ko-
zil egy sem vallalja a correpetitiot. Azért
tehat installom Nagysagodat kuldje ki né-
—-kink Szelczert bar csak vagy ,2 hénapra, a

t apo k.

még .egynehany operakat bétanulunk, azutan,
visszamehet, a junius hénapi jovedelem 600
Rf. volt és igy kevesebb 'mint a koltség, ed-
dég 60 és 50 forint volt a jovedelem, vasar-
napokon pedig 100, de mar most 30, 35,
vasarnap pedig 60,70. Egy énekes jatékkal
uj kedvet lehetne a publicumnak csinalni, de
ezzel csak Nagysagod szolgalhat nékiek, mi
nem. Tobbnyire csokolvan kezét az asszony
6 Nagysaganak, Miklos urfit, aldzatossaggal
tisztelem, tapasztalt kegyes Uri partfogasaba
ajanlom magamat, vagyok

Méltésagos Baré és Camerarius Urnak
2-a Julii 1806.

legalazatosabb szolgija =
E rnyi mp.

Kilczim Méltésagos L. Bar6 lladadi’
Yesselériyi Miklos Ur & Nagyséaganak, Fol-
séges Urunk arany kulcsos hivének etc.
etc. etc. nékem kilonés kegyes —pétronu-
somnak adassék tartozé tisztelettel,

per Zilali. a
- Sibé

X.
M.-Véséarhely, 11 Julij. 1806.

Kedves j6 baratom 1

A (ioimssionak irt valaszodat szeretettel
yettem, mid6én néked a commissio irt, ak-
kor néked kilén irni nem érkeztem; most
pedig rovideden megirni e kdvetkezem!tket
szilkségesnek tartottam.

1-o0. Aprilis végével nem érkezvén el
ide a tarsasag, hanem csak 10. Maij, ezen
tiz napok alatt elvesztett legaldbb 300. irt.
helyre nem hozhatd, csakugyan 20 napok
alatt gydlt annyi jévedelem, hogy a rendes
koltségen kiviil a status personalis az egész
Majusra kifizettetett.

2-0. Junius hasonlé j6 honap volt és
mindenek kifizettetvén jott volt altal Juliusra
annyi superremanentia, mely szerint remény-
lettem, hogy ezen honapra is elegend6 fan-.
dusunk lészen, a régi addéssagokat is nagyobb
részint kifizethetjik, és Gti koltségre is ma-
rad ; de nagyon megcsalatkoztam, mivel mos-
-tan majd semmi jovedelem nincs, csak a
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rendes koltségeket is alig lehet kipdtolni,
mely szerint 3-0 még inkdbb megerdsodtem
azon planum Kkivihetése eszkozlésében, hogy
a tarsasag Brassdba menjen.-Még az oda
valé tanacstdl valasz nem jott, a te leveledet
4 mai postaval elkildéom; és irni fogok Béldi
Istvénnak is, a ki mint adjunctus prov. com-
missarius ott helybe lakik; reményiem, nagy
hasznat fogjuk venni; jo lészen, ha te is irsz
mind neki mind a birénak, a ki egy igen
értelmes és érdemes ember. Az actoroknak
éppen nincs kedvek az oda val6 menetelre,
inkabb szeretnék vagy itt maradni, vagy Ko-
losvérra visszamenni; ez j6 lenne, ha a jo-
vedelmet a fizetésekben acceptalnak, és ha
abbdl ki nem telik, potoltatni nem kivannak;
de az 6§ fizetéseknek ki kell telni, akar lesz
jovedelem akar nincs. Nem lehet tehat e
részben az 6 kegyelmek gustusokra' s tet-
szésekre bizni, hogy mikor, hol és mennyit
mulassanak. Kocsi a nekiirt leveledet mutatta,
és ahhoz még irni kell a fiuggésrdl és a
rendrél annyit, hogy Tab. Rec. Assessor Szé-
kely Mihaly Urtol tokéletes filiggéssel le-
gyenek, az 6 jelen nem létében pedig mél-

TORTENETI
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most ott nem sok becsulletek lett volna, ta-
lan éppen ezért késik a Magistratus is a
vélaszszal. Vasarhelyt pedig most igen csekeély
a kereset, jollehet minden mddon igyekeztem,
hogy a cassa kart ne valljon; sziikségesnek
tartom tehét, hogy N. Boldog Asszony nap-
jara Kolosvarra visszamenjenek, azért ha csak
te ellenkez6t nem fogsz rendelni, 11-én el
fogom 6ket inditani. Ez ugyan az egy Kocsinak
nem fog tetszeni, azt én tudom; de 6 a ko-
vetkezd kart s rovidséget nem fogja kipotolni:
»Sietd valaszodat egy lovas legényed Altal
elvarom, mivel én 9-a praesentis Fejérvar-
megyébe leindulok, nem halaszthatvan tovabb
utamat.” Langné harom honap alatt csak
egy hetet szolgélt, mégis Majusra s Juniusra
egész fizetést kapott, Juliusra csak fél fizetést
adattam, mivel te kétszeri kérésemre sem
valaszolvan, nem tudtam mit csindljak véle.
T6led flugg, azért kérlek, tudodsits szandékod-
rol; az én vélekedésem az, hogy az eltartott fél
hénapi fizetést kiadatom, de a 1-a Augusti
pensidba tétessék, esztendbre 100 széz
forintra, mig vagy meggydgyul, vagy talan
meghal. Kedves angyomat tisztelem, felesé-

tésagos Béldi Istvan Urtdl; mert ha Kocsi- gem baratsagoson koészonti, kedves Miklést

Uram ottan fuggetlenségben lészen, bizonyo-
son larma és zavarodéds lészen. Itt is elkez-

dették volt, (két napra innen kifordulvan) de/

megcsendesitettem megbékéllettenek. En 6ket
igen jol esmérem, nékiek sziintelen fliggés és
f6 vigyazat alatt kell lenni. A tagoknak' e
mellett keményen meg keli parancsolni, hogy
semmiféle praetextus alatt senki is elmaradni
ne merészeljen. Langnérdl irj valamit, ingyen
veszi a fizetést. Az asszony 6 nagysagat tisz-
telem, Miklost csokolom s vagyok, mig élek,
hiv baréatod

Gr. Teleki Minhaly.

Xl.

A jatsz0 tarsasag Brassoba el nem me-
hete, azon német comedidsok, a kik Kolos—
Vart is voltak, mar rég hogy ott laknak, s
most it ott vagynak, és igy a magyaroknak

Nyomatott K. Papp

szeretettel odleljik, s vagyok, mig élek, val-
tozhatatlanul

Sarpatak, 6-a Aug. 1806.

/ igaz baratod

G. Teleki Minaly M. p.

Tegnap uagymint a G. Gyulai Ignacz
installatiéja octavajan jatszattattam tiszteleté-
re egy jatékot: aThemis Judext, énBur-
gundiai Grofot akartam volna, de arra elég
personale nem volt. A propos!! Jaucsé el
akar menni egy hénapra, azt er6sitvén, hogy
contractusa szerint erre szabadsaga vagyon,
én tartoztattam Kolosvérra leend6 menete-

lekig avagy a te rendelésedig.

Kolozsvart.



